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UVOD 

 

Skupština Crne Gore je na sjednici od 04. aprila 2019. godine donijela Zakon o mladima („Sl. list 

CG“ 25/19 i 27/19). Članom 5 Zakona propisano je šta se smatra javnim interesom u oblasti 

omladinske politike. Shodno navedenom članu javni interes u ovoj oblasti predstavlja: 

- kreiranje i unaprijeđenje omladinske politike; 

- uspostavljanje institucionalnog okvira za sprovođenje omladinske politike; 

- stvaranje i unapređenje uslova za rad omladinskih servisa; 

- podsticanje proaktivnog učešća mladih u kreiranju i sprovođenju omladinske politike na 

državnom i lokalnom nivou; 

- edukacija mladih o mehanizmima njihovog uključivanja u aktivne mjere zapošljavanja; 

- podsticanje uključivanja mladih u kreiranje kulturnih sadržaja; 

- podsticanje mobilnosti mladih; 

- podsticanje uključivanja mladih u neformalno obrazovanje; 

- promocija zdravih stilova života i volonterizma kod mladih; 

- podsticanje drugih oblasti od značaja za razvoj mladih. 

 

Članom 15 Zakona o mladima propisano je da Vlada, na predlog Ministarstva, donosi Program 

ostvarivanja javnog interesa u oblasti omladinske politike najmanje jednom u dvije godine, koji 

sprovodi Ministarstvo. 

 

Zakonom o mladima propisano je da javni interes u oblasti omladinske politike sprovode Vlada, 

Ministarstvo sporta i mladih, organi državne uprave i drugi organi uprave nadležni za pojedine 

oblasti od značaja za mlade, opština, Glavni grad, Prijestonica i opština u okviru Glavnog grada 

kao i druga pravna lica. 

 

Program ostvarivanja javnog interesa u oblasti omladinske politike je posebni dokument prepoznat 

Zakonom o mladima, koji kao takav služi za sprovođenje javnog interesa u oblasti omladinske 

politike. Javne politike u oblasti mladih, široko su definisane, a omladinska politika pravi je 

primjer multisektorske oblasti koja zahtjeva poseban pristup. Ministarstvo sporta i mladih 

nadležno je za omladinsku politiku, ali posebni segmenti, odnosno posebna pitanja koja se odnose 

na mlade u nadležnosti su i drugih organa državne uprave. 

 

Imajući u vidu da su mladi, u smislu Zakona o mladima, lica od navršenih 15 do navršenih 30 

godina života, to je jasno da je za ovu ciljnu grupu neophodan poseban pristup, i posebna briga i 

intervencija države u cilju unaprijeđenja njihovog položaja.  

 

Lica u ovoj životnoj dobi posebno su ranjiva imajući u vidu da u mlade spadaju i djeca (od 15 do 

18 godine života), mladi u periodu njihovog osamostaljivanja i prelaska u odraslo doba, mladi kao 

studenti, svršeni studenti, mladi u potrazi za zaposlenjem, mladi u rješavanju socijalnih i životnih 

pitanja. 

 

Zbog boljeg umrežavanja i kordinacije Vladinih politika za mlade Vlada Crne Gore, Ministarstvo 

sporta i mladih predložiće formiranje Kooridinacionog tijela za unaprijeđenje položaja mladih, u 
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čijem sastavu će biti predstavnici ministarstava koja u nadležnosti imaju pitanja koja se odnose na 

mlade.  

 

Programom ostvarivanja javnog interesa u oblasti omladinske politike definisaće se, najprije 

ciljevi čijem ostvarivanju će se težiti u periodu važenja Programa, a zatim mjere čije će 

sprovođenje doprinijeti ostvarivanju javnog interesa u oblasti omladinske politike, kao i procedure 

za ostvarivanje mjera, način evaluacije i izvještavanja.  

 

Sredstva za sprovođenje Programa, shodno članu 27 Zakona o mladima, obezbijeđuju se iz budžeta 

Crne Gore.  

 

Programom će biti prepoznati subjekti za sprovođenje konkretnih mjera, a u zavisnosti od vrste 

subjekta sredstva iz budžeta će se opredjeliti putem javnog poziva ili shodno budžetskim 

procedurama. 

 

ANALIZA POTREBA MLADIH 

 

Zakonom o mladima propisano je da Ministarstvo sporta i mladih sprovodi, odnosno izrađuje 

Analizu potreba mladih u cilju definisanja prioritetnih oblasti od javnog interesa. Na osnovu 

rezultata istraživanja koje je za potrebe Ministarstva radila Agencija za istraživanje tržišta - IPSOS, 

mladi su kao prioritetne oblasti koje bi unaprijedili, prepoznali sljedeće:  
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6%

12%

33%

Ne zna/odbija da odgovori

Drugo

Ulaganje u pljoprivredu

Zatvaranje kockarnica/ centri za odvikavanje/…

Ulaganje u turizam

Razviti/ pomoći finansijski gradove/ poboljšati…

Socijalna pravda/ jednaka prava

Zabava za mlade/ mjesta za okupljanje mladih

Otišao/la bih odavde

Ekologija/ unaprjeđenje životne sredine

Ulaganje u objekte kulture i kulturne sadržaje

Promjena ili preuređivanje sistema/ promjena socijalne…

Ulaganje u zdravstvo/ besplatno liječenje

Pomaganje siromašnima/ nezbrinutoj djeci/…

Otvorio/la bih sopstveni privatni biznis/ banku/…

Osnivanje organizacija/ programa koje će pomagati/…

Pomaganje drugima/ povećanje plata/ bolji uslovi života

Ulaganje u sportske terene/ klubove/ aktivnosti

Ulaganje u obrazovanje (otvaranje škola, fakulteta,..)

Otvaranje novih radnih mjesta (za mlade prije svega)…

Svi spontani odgovori
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Nadalje, rezultati istraživanja pokazali su da mladi prevashodno vide Vladu Crne Gore kao 

najpozvaniju za rješavanje problema mladih (36% ispitanika), zatim same mlade ljude (14% 

ispitanika), kao i druge institucije (13% ispitanika). 

 

Skoro trećina mladih zna da u Crnoj Gori postoji zakonodavni i strateški okvir u oblasti mladih, 

odnosno Zakon o mladima i Strategija za mlade, a upoznatost sa ovim normativnim aktima je u 

većoj mjeri prisutna kod učenika i studenata. 

 

Svaki deseti mladi građanin Crne Gore je imao iskustvo sa Ministarstvom sporta i mladih, a skoro 

polovina ovih mladih ljudi su u potpunosti zadovoljni ishodom tog iskustva. Oko 70% mladih koji 

su čuli za Konkurs Ministarstva sporta i mladih za finansiranje NVO koje se bave omladinskom 

politikom, ima pozitivan stav prema istom. U pogledu rada i funkcionisanja Regionalne kancelarije 

za saradnju mladih (RYCO), oko 74% ispitanika koji su čuli za RYCO ima pozitivan stav prema 

istoj. Za samo godinu dana funkcionisanja Evropske omladinske kartice u Crnoj Gori, 87% mladih 

ispitanika koji su čuli za karticu izgradilo je pozitivan stav u pogledu benefita i popusta koje kartica 

nudi. 

 

Rezultati istraživanja pokazali su da je više od polovine mladih ispitanika imalo neko radno 

iskustvo. Volonterski rad i stručna praksa su najzastupljeniji kod mlađih građana, a nedostatak 

radnog iskustva i volonterski rad je najzastupljeniji kod onih mladih sa nižim stepenom 

obrazovanja. Mladi u većoj mjeri preferiraju zapošljavanje u javnom sektoru nego u privatnom, 

dok je kod ispitanika koji su pokazali zainteresovanost za privatni sektor evidentno da su u pitanju 

mladi sa visokim obrazovanjem. Veliki broj mladih, čak 83% ispitanika, navodi da bi bilo spremno 

na razvoj preduzetništva, odnosno pokretanja sopstvenog biznisa, a ovaj stav je naročito zastupljen 

kod mladih sa juga Crne Gore, kao i kod onih koji su već u radnom odnosu. 

 

Prema rezultatima sprovedenog istraživanja mladi ljudi u Crnoj Gori imaju podijeljen stav prema 

kvalitetu obrazovanja. Jedna trećina ispitanika smatra da je obrazovanje kvalitetno, dok isto toliko 

mladih smatra da obrazovni sistem u Crnoj Gori mora biti unaprijeđen. Evidentno je da pozitivniji 

stav prema aktuelnom obrazovnom sistemu više zastupljen kod mladih sa sjevera Crne Gore, iz 

ruralnih područja kao i kod onih koji su trenutno nezaposleni. Više od polovine mladih, odnosno 

58% ispitanika, vjeruje da postoje prilike za sticanjem vještina i znanja van formalnog obrazovnog 

sistema a kao glavne izvore za sticanje ovog vida obrazovanja (neformalno obrazovanje) vide 

internet, kurseve i praktična iskustva. 

 

U prosjeku, svaki drugi mladi građanin Crne Gore vjeruje da su mladi zainteresovani da budu 

uključeni u odlučivanje o stvarima koje se tiču njih direktno, a isti udio mladih ljudi vjeruje da 

Vlada Crne Gore podstiče ovo uključivanje mladih. U odnosu na spremnost mladih da učestvuju 

u procesu kreiranja politika, jedna trećina je iskazala spremnost za participaciju. Niža spremnost 

je zastupljenija kod muškog pola, a veća kod mladih sa visokim obrazovanjem, kao i kod mladih 

sa juga Crne Gore. 

 

Istraživanje je pokazalo da jedna trećina mladih ljudi vjeruje da u medijima postoji dovoljna 

zastupljenost tema za mlade. Mladi koji u to ne vjeruju, takav stav imaju jer smatraju da nisu 

dovoljno zastupljene teme koje se tiču zapošljavanja mladih, programa za mlade, kao i kulturnih 

dešavanja za mlade. Mladi smatraju da bi se kulturni sadržaji za mlade trebali unaprijediti kroz 
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oganizovanje kulturnih manifestacija, veću dostupnost pozorišta, biskopa, koncerata, kao i kroz 

podsticanje mladih da kreiraju kulturne sadržaje (kultura, umjetnost). 

 

S obzirom da je najveći broj ispitanika, odnosno mladih ljudi, kazao da Vladu Crne Gore vidi kao 

svog partnera za rješavanje njihovih problema, izradi ovog prvog Programa ostvarivanja javnog 

interesa u oblasti omladinske politike pristupilo se sa posebnom pažnjom.  

 

Upravo zbog povjerenja koje su mladi ispitanici ukazali Vladi i drugim državnim institucijama, 

prvi Program obuhvatiće sve oblasti od javnog interesa za omladinsku politiku.  Na ovaj način 

pokazuje se jasan stav Vlade i resornog Ministarstva da mlade ljude stave na sam vrh prioriteta, te 

da nastave rad na unaprijeđenju položaja mladih ljudi u Crnoj Gori. 

 

Kao proizvod ovakvog stava državnih organa prvi Program ostvarivanja javnog interesa u oblasti 

omladinske politike ima za cilj da radi na poboljšanju položaja mladih u svim društvenim 

oblastima. 

 

PROGRAMSKI CILJEVI 

 

Zakonom o mladima propisano je da javni interes u oblasti omladinske politike predstavlja: 

1. kreiranje i unaprijeđenje omladinske politike; 

2. uspostavljanje institucionalnog okvira za sprovođenje omladinske politike; 

3. stvaranje i unapređenje uslova za rad omladinskih servisa; 

4. podsticanje proaktivnog učešća mladih u kreiranju i sprovođenju omladinske politike na 

državnom i lokalnom nivou; 

5. edukaciju mladih o mehanizmima njihovog uključivanja u aktivne mjere zapošljavanja; 

6. podsticanje uključivanja mladih u kreiranje kulturnih sadržaja; 

7. podsticanje mobilnosti mladih; 

8. podsticanje uključivanja mladih u neformalno obrazovanje; 

9. promocija zdravih stilova života i volonterizma kod mladih; 

10. podsticanje drugih oblasti od značaja za razvoj mladih. 

 

Ovaj Program definiše posebne ciljeve, u odnosu na svaku od oblasti javnog interesa u oblasti 

omladinske politike, čijem ispunjenju će se težiti tokom perioda za koji se Program donosi. 

 

Treba istaći da su, u odnosu na oblasti od javnog interesa koje se odnose na kreiranje i 

unaprijeđenje omladinske politike i uspostavljanje institucionalnog okvira za sprovođenje 

omladinske politike, Vlada Crne Gore i Ministarstvo sporta i mladih već preduzeli značajne korake 

i unaprijedili ove segmente.  

 

Osnivanjem Ministarstva nadležnog za oblast omladinske politike unaprijeđen je institucionalni 

okvir a omladinska politika podignuta je na viši nivo. Donijet je novi Zakon o mladima koji je 

unaprijedio normativni okvir u odnosu na izazove koji su prepoznati u primjeni ranijeg Zakona. 

Strategija za mlade operacionalizuje se kroz godišnje Akcione planove. 

 

Oblast omladinske politike multidisciplinarna je oblast u čije uređenje se moraju uključiti svi resori 

sa aspekta svoje nadležnosti. Ministarstvo sporta i mladih nadležno je za kreiranje i sprovođenje 
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omladinske politike, ali se posebni segmenti i pitanja od društvenog značaja sprovode u okviru 

drugih državnih organa. Upravo je to razlog zašto je potrebno ovom pitanju pristupiti sa više strana, 

a s obzirom da takav pristup mora biti koordinisan, pravci razvoja oblasti koje se tiču mladih u 

Crnoj Gori predložiće se sa višeg nivoa. 

 

Vlada Crne Gore i Ministarstvo sporta i mladih odlučni su da i u narednom periodu kontinuirano 

rade na unaprijeđenju položaja mladih i omladinske politike, posebno kroz sprovođenje javnog 

interesa u ovoj oblasti. 

 

 Oblast od javnog interesa - Kreiranje i unaprijeđenje omladinske politike 

 

Omladinska politika je skup mjera i aktivnosti koje državni organi, organi državne uprave, 

organi lokalne samouprave, nevladine organizacije, studentski i učenički parlamenti i druga 

pravna lica preduzimaju za poboljšanje položaja mladih, njihovog ličnog i društvenog razvoja 

i uključivanja u društvene tokove. 

CILJ 1  

 

CRNA GORA KONTINUIRANO RADI NA KREIRANJU I SPROVOĐENJU MJERA 

I AKTIVNOSTI KOJI DOPRINOSE POBOLJŠANJU POLOŽAJA MLADIH U SVIM 

OBLASTIMA I SEGMENTIMA DRUŠTVA 

 

 Oblast od javnog interesa - Uspostavljanje institucionalnog okvira za sprovođenje 

omladinske politike 

 

Omladinski servisi (centri i klubovi) su mjesta za sprovođenje omladinskih aktivnosti i 

omladinskog rada.Omladinski rad predstavlja aktivnosti koje se realizuju u saradnji sa mladima 

i za mlade sa ciljem njihovog osamostaljivanja i prelaska u odraslo doba, učenja, ličnog i 

društvenog razvoja, u skladu sa njihovim potrebama i mogućnostima, a zasnivaju se na 

metodama neformalnog obrazovanja. 

 

CILJ 2 U 

 

U SVIM OPŠTINAMA U CRNOJ GORI OSNOVANI OMLADINSKI SERVISI 

  

 Oblast od javnog interesa - Stvaranje i unapredjenje uslova za rad omladinskih 

servisa 

 

Ministarstvo sporta i mladih u proteklom periodu osnovalo je ili podržalo osnivanje ukupno 12 

omladinskih servisa, na teritoriji 8 opština. 

 

CILJ 3  

 

U OMLADINSKIM SERVISIMA SE NESMETANO SPROVODE OMLADINSKE 

AKTIVNOSTI I OMLADINSKI RAD 
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 Oblast od javnog interesa - Podsticanje proaktivnog učešća mladih u kreiranju i 

sprovođenju omladinske politike na državnom i lokalnom nivou 

 

Ministarstvo sporta i mladih je od svog osnivanja podržalo 46 projekata u iznosu od preko 

300.000 eura, koji imaju za cilj da podspješe mlade da budu aktivni građani/ke, uključeni, 

motivisani, proaktivni i učestvuju u procesima donošenja odluka, razvoju zajednice i u 

kreiranju politika i njihovom sprovođenju. 

 

CILJ 4   

 

MLADI SVJESNI VAŽNOSTI UČEŠĆA U KREIRANJU JAVNIH POLITIKA U SVIM 

DRUŠTVENIM OBLASTIMA 

 

 Oblast od javnog interesa - Edukacija mladih o mehanizmima njihovog 

uključivanja u aktivne mjere zapošljavanja 

 

Fokus Ministarstva sporta i mladih u proteklom periodu bila je implementacija konkretnih 

mjera za olakšavanje pristupa tržištu rada i zapošljenje kroz koje mladi treba da ostvare svoju 

ekonomsku i socijalnu sigurnost. Stoga, Ministarstvo je opredjelilo sredstva za realizaciju 24 

projekta, u sklopu kojih su se mladi edukovali o preduzetništvu, pravima na radu i nalaženju 

posla.  

 

CILJ 5  

 

SMANJEN BROJ NEZAPOSLENIH MLADIH OSOBA 

 

 Oblast od javnog interesa - Podsticanje uključivanja mladih u kreiranje kulturnih 

sadržaja 

 

Ministarstvo sporta i mladih je u prethodnom periodu podržavalo mlade u oblasti kulture kroz 

podršku mladim kreatorima kulture i medijskih sadržaja, kao i obezbijeđivanju jednakog 

pristupa kulturnim sadržajima za sve mlade. 

 

CILJ 6  

 

POVEĆAN BROJ MLADIH UKLJUČENIH U KREIRANJE I KORIŠĆENJE 

KULTURNIH SADRŽAJA  

 

 Oblast od javnog interesa - Podsticanje mobilnosti mladih 

 

Projekat Evropska omladinska kartica u Crnoj Gori sprovodi se od 2018. godine, a Vlada Crne 

Gore i Ministarstvo sporta i mladih su do sada obezbijedili oko 5.000 besplatnih kartica za 
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mlade iz cijele Crne Gore. Za mlade u Crnoj Gori troškove izdavanja kartice snosi Vlada, te se 

na ovaj način podržava mobilnost i umrežavanje mladih širom Evrope.  

CILJ 7  

 

PODRŽANA MOBILNOST MLADIH OSOBA  

 

 Oblast od javnog interesa - Podsticanje uključivanja mladih u neformalno 

obrazovanje 

 

Kroz realizaciju projekata, koji su podržani od strane Ministarstva sporta i mladih, prethodne 

godine realizovano je 450 radionica, preko 100 obuka i 45 seminara i kampova za mlade što je 

pokazatelj intencije Ministarstva da sprovođenjem obuka i radionica neformalnog 

obrazovanja osnaži vještine mladih. 

 

CILJ 8  

 

POVEĆAN BROJ MLADIH LJUDI KOJI SU PROŠLI OBUKE NEFORMALNOG 

OBRAZOVANJA 

 

 Oblast od javnog interesa - Promocija zdravih stilova života i volonterizma kod 

mladih 

 

U fokusu Ministarstva sporta i mladih i u prethodnom periodu bila je edukacija mladih o 

važnosti zdravih stilova života i njegovanju volonterizma. S obzirom da se mladi ljudi 

prilagođavaju novim uslovima okruženja, te da se, pod različitim uticajima, formiraju stavovi 

prema zdravlju i volontiranju, Ministarstvo je do sada već opredjelilo preko 250.000 eura za 

realizaciju projekata iz navedenih oblasti. 

 

CILJ 9  

 

MLADI SVJESNI VAŽNOSTI ZDRAVIH STILOVA ŽIVOTA I VOLONTIRANJA  
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MJERE I AKTIVNOSTI ZA SPROVOĐENJE CILJEVA 

 

 

CILJ 1 -Crna Gora kontinuirano radi na kreiranju i sprovođenju mjera i aktivnosti koji doprinose poboljšanju 

položaja mladih u svim oblastima i segmentima društva 

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

1.1 

Stvoriti preduslove za 

dostupnost Evropske 

omladinske kartice 

mladima u Crnoj Gori 

1.1.1 

Stvoriti preduslove 

za članstvo u 

Evropskoj 

asocijaciji 

omladinskih kartica 

(EYCA) 

Ministarst

vo 

I kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Vlada Crne 

Gore/Ministarstvo 

sporta i mladih član 

EYCA 

1.1.2 

Potpisati Sporazum 

o saradnji sa 

Evropskom 

asocijacijom 

omladinskih kartica 

(EYCA) 

Ministarst

vo 

I kvartal 

2020 

Nisu potrebna 

posebna 

finansijska 

redstva 

Potpisan Sporazum 

1.2 

Kontinuirano raditi na 

proširivanju liste dostupnih 

povoljnosti za mlade koji 

koriste Evropsku 

omladinsku karticu  

1.2.1 

Uključiti nove 

partnere / firme u 

sistem koji mladima 

omogućava 

povoljnosti uz 

korišćenje Evropske 

omladinske kartice 

Ministarst

vo u 

saradnji sa 

partnerima 

Kontinuir

ano  

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Najmanje 5 novih 

partnera uključeno u 

sistem koji 

korisnicima 

Evropske 

omladinske kartice 

omogućava 

povoljnosti  u 

njenom korišćenju 

1.3 

Podizati svijest mladih o 

aktivnostima koje se 

sprovode na unaprijeđenju 

omladinske politike u cilju 

njihovog uključivanja u iste 

 

1.3.1 

Promovisati 

aktivnosti koje se 

sprovode za mlade 

ili u saradnji sa 

mladima 

(kampanje, 

promotivni spotovi, 

flajeri, publikacije, 

knjige i sl.) 

Ministarst

vo u 

saradnji sa 

medijima i 

drugim 

pravnim 

licima 

II i IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Organizovati 

najmanje 2 

promotivne 

aktivnosti 

1.3.2 

Pripremiti, štampati 

i distribuirati 

Ministarst

vo u 

saradnji sa 

IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

Publikacija 

pripremljena, 

štampana i 
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publikaciju o svim 

stipendijama i 

drugim vrstama 

finansijske podrške 

i pomoći koje su na 

nivou države 

dostupne mladim 

ljudima (sa 

uslovima i načinima 

apliciranja) 

drugim 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

distribuirana 

mladima 

1.3.3 

Uspostaviti servis 

koji će mladima 

pružati ažurirane  

informacije i 

podatke  o temama 

koje se odnose na 

omladinsku  

politiku  

(internet portal, tv 

ili radio emisija ili 

časopis) 

Ministarst

vo u 

saradnji sa 

medijima i 

drugim 

pravnim 

licima 

IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Uspostavljen servis 

dostupan svim 

mladima u Crnoj 

Gori  

1.4  

Podržati  mlade iz socijalno 

ugroženih kategorija  

1.4.1 

Stipendirati najbolje 

studente i učenike iz 

socijalno ugroženih 

kategorija   

 

Ministarst

vo u 

saradnji sa 

fizičkim ili 

pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

III kvartal Budžet Crne 

Gore 

 

Finansiranje 

putem javnog 

poziva 

Dodijeljene 

stipendije najboljim 

studentima i 

učenicima iz 

socijalno ugroženih 

kategorija   

1.5 

Podržati modele 

samostalnog života kod 

mladih ljudi sa 

invaliditetom  

1.5.1 

Organizovati 

program obuke 

samostalnog života 

za mlade s 

invaliditetom 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

III kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Organizovana 

najmanje jedna 

obuka za najmanje 

15 mladih sa 

invaliditetom 

1.6 1.6.1 Ministarst

vo  

IV kvarta 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

Stvoreni preduslovi 

za besplatno 



12 
 

Stvoriti preduslove za 

besplatno stanovanje 

mladih bez roditeljskog 

staranja nakon napuštanja 

Dječijeg doma za djecu bez 

roditeljskog staranja 

Sprovoditi 

aktivnosti u cilju 

uspostavljanja 

servisa koji će 

mladima nakon 

napuštanja Dječijeg 

doma za djecu bez 

roditeljskog staranja 

omogućavati 

besplatno 

stanovanje, najduže 

do 3 godine 

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

stanovanje mladih 

bez roditeljskog 

staranja nakon 

napuštanja Dječijeg 

doma za djecu bez 

roditeljskog staranja 

 

CILJ 2 - U svim opštinama u Crnoj Gori osnovani omladinski servisi 

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

2.1 

Stvaranje preduslova za 

otvaranje omladinskih 

servisa 

2.1.1 

Obezbijediti prostor 

za omladinski servis 

u skladu sa 

procedurama 

propisanim 

Zakonom o 

mladima 

Ministarst

vo u 

saradnji sa 

organom 

uprave 

nadležnim 

za poslove 

imovine ili 

opštinama,  

ili 

samostaln

o 

I kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Obezbijeđeni 

prostori u svim 

opštinama 

2.1.2 

Sprovesti 

rekonstrukciju, 

adaptaciju i 

opremanje prostora 

za  omladinske 

servise u skladu sa 

potrebama 

obezbijeđenog 

prostora 

Ministarst

vo 

 

Kontinuir

ano  

 

 

 

 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Prostori uređeni za 

za namjenu 

omladinskog servisa   
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2.2 

Otvoriti omladinske servise 

u svim opštinama u Crnoj 

Gori 

 

2.2.1 

Ministarstvo osniva 

omladinske servise 

Ministarst

vo 

 

IV 

kvartal 

2020 

 

 

 

 

 

 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

U svim opštinama u 

Crnoj Gori postoji 

najmanje jedan 

omladinski servis 

 

CILJ 3– U omladinskim servisima se nesmetano sprovode omladinske aktivnosti i omladinski rad 

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

3.1 

Obezbijediti uslove za 

obavljanje 

administrativno-tehničkih 

poslova u omladinskom 

servisu 

3.1.1 

Angažovati fizička 

ili pravna lica koja 

će obavljati 

administrativno 

tehničke poslove 

 

Ministarst

vo 

 

 

Najkasnij

e dva 

mjeseca 

od 

osnivanja 

servisa 

Budžet Crne 

Gore 

 

Finansiranje 

putem javnog 

poziva 

U svim omladinskim 

centrima u Crnoj 

Gori angažovana 

fizička ili pravna lica 

za obavljanje 

administrativno 

tehničkih poslova 

3.2 

Obezbijediti uslove za 

obavljanje omladinskih 

aktivnosti i omladinskog 

rada u omladinskim 

servisima   

3.2.1 

Donijeti Plan i 

program rada 

servisa 

 

 

Ministarst

vo 

Prvi put -

najkasnij

e dva 

mjeseca 

od 

osnivanja 

servisa 

 

Jednom u 

tri 

mjeseca 

Nisu potrebna 

posebna 

finansijska 

sredstva 

Donešen Plan i 

program rada 

omladinskog servisa 

3.3 

Podsticati mlade da se 

uključuju u rad 

omladinskih servisa 

3.3.1 

Organizovati 

obuke, seminare i 

prezentacije na 

temu 

administrativno 

tehničkog 

upravljanja 

omladinskim 

servisom u cilju 

podsticanja što 

većeg broja mladih 

ljudi da se uključe u 

rad centra 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

Najmanje 

jednom 

godišnje 

Budžet Crne 

Gore 

 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Najmanje 30 mladih 

obučeno za 

administrativno 

tehničko upravljanje 

omladinskim 

servisom 
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3.4 

Jačati administrativne 

kapacitete mladih koji 

upravljaju servisom 

 

 

3.4.1 

Organizovati obuke 

za mlade koji su 

angažovani na 

poslovima 

administrativno 

tehničkog 

upravljanja 

omladinskim 

servisom u skladu 

sa iskazanim 

interesovanjima i 

prepoznatim 

potrebama ovih lica 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

Najmanje 

jednom 

godišnje 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Svi mladi 

angažovani za 

administrativno 

tehničko upravljanje 

omladinskim 

servisom prošli 

najmanje jednu 

obuku 

3.4.2 

Organizovati obuke 

za mlade koji su 

angažovani na 

poslovima 

administrativno 

tehničkog 

upravljanja 

omladinskim 

servisom za rad s 

mladima s 

invaliditetom u 

oblasti omladinske 

politike   

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

Najmanje 

jednom 

godišnje 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

 

 

CILJ 4 – Mladi svjesni važnosti učešća u kreiranju javnih politika u svim društvenim oblastima 

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

4.1 

Raditi na podizanju svijesti 

mladih o važnosti učešća u 

kreiranju omladinske 

politike 

 

 

4.1.1 

Organizovati 

obuke/ prezentacije 

za mlade o 

propisima koji 

uređuju određene 

oblasti  za koje su 

mladi iskazali 

interesovanje 

(obrazovanje, sport, 

zdravstvo, kultura, 

nauka, pravosuđe, 

preduzetništvo, itd) 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

 

 

 

Organizovane 

obuke/ prezentacije 

za najmanje 30 

mladih 
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4.1.2 

Organizovati obuke 

i radionice za mlade 

koje se odnose na 

procedure 

donošenja propisa 

na državnom i 

lokalnom nivou kao 

i o mehanizmina 

njihovog učešća u 

postupku donošenja 

propisa 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Mladi se aktivno 

uključuju u postupak 

donošenja propisa 

kroz javne rasprave, 

konsultacije, okrugle 

stolove 

 

CILJ 5 –Smanjen broj nezaposlenih mladih osoba 

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

5.1 

Promovisati aktivno 

traženje zaposlenja i 

povećati konkurentnost 

mladih na tržištu rada 

 

5.1.1 

Uraditi Analizu 

potreba 

zapošljavanja 

mladih sa 

zaključcima i 

preporukama  

 

(potrebe za 

određenim 

profilima 

zanimanja, 

postojeći 

nezaposleni  kadar, 

raspoloživi poslovi 

za koje su mladi 

zainteresovani,  

koje su njihove 

stručne 

kvalifikacije, 

obrazovanje, 

očekivanja) 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Izrađena Analiza 

5.1.2 

Sprovoditi 

aktivnosti u cilju 

realizacije 

preporuka iz 

Analize  

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

III i IV 

kvartal 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

Realizovane 

preporuke iz Analize 
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državne i 

lokalne 

samouprav

e 

fiskalna 

odgovornost 

5.1.3 

Povezivanje 

poslodavaca koji 

traže kadar i mladih 

koji traže zaposlenje 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Servis ili platforma 

na kojoj će se 

uvezivati poslodavci 

koji traže zaposlene i 

mladi koji traže 

zaposlenje, kako bi 

traženje zaposlenja i 

traženje dostupne 

radne snage postalo 

obostrano a sve u 

cilju povećanja broja 

zaposlenih mladih 

ljudi 

5.1.4 

Organizovati obuke 

za mlade u cilju 

jačanja njihovih 

stručnih 

kompetencija kako 

bi bili konkurentniji 

na tržištu rada 

(strani jezici, rad na 

računaru, konkretne 

obuke u oblastima 

za koje mladi iskažu 

interesovanje – npr. 

računovodstvo, 

kancelarijsko 

poslovanje, zanatski 

kursevi, pisanje 

projekata, i sl.) 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Najmanje 30 mladih 

prošlo obuke 

5.1.5 

Organizovati obuke 

za mlade o: 

načinima traženja 

odgovarajućeg 

zaposlenja, pisanju 

cv-ja, prijava i 

aplikacija za 

slobodna radna 

mjesta, načinima 

samoinicijativnog 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

I kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Mladi se aktivno 

uključuju u traženje 

zaposlenja 

 

Najmanje 30 mladih 

prošlo obuke 
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traženja zaposlenja, 

itd 

5.1.6 

Podržati projekte 

mladih kroz koje će 

mladi sticati radno 

iskustvo  

  

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

III kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

Finansiranje 

putem javnog 

poziva 

Realizovano 

najmanje 5 projekata  

5.2 

Promovisati 

samozapošljavanje mladih 

5.2.1 

Organizovati 

radionice/prezentac

ije na kojima će se 

mladima predstaviti 

mogućnosti 

samozapošljavanja 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Održano najmanje 5 

radionica/prezentaci

ja na nivou Crne 

Gore 

5.3 

Pružiti  podršku mladim 

preduzetnicima 

5.3.1 

Organizovati obuke 

za mlade za pisanje 

i realizaciju biznis 

planova 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Najmanje 20 mladih 

prošlo obuke 

5.3.2 

Podržati projekte 

mladih 

preduzetnika 

 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

III kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

Finansiranje 

putem javnog 

poziva 

Realizovano 

najmanje 5 projekata 
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5.3.3 

Podržati 

organizaciju Sajma 

mladih 

preduzetnika 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

Jednom 

godišnje  

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Podržana 

organizacija Sajma 

mladih preduzetnika 

na kojem je 

najmanje 20 mladih 

preduzetnika 

predstavilo svoje 

proizvode ili usluge 

 

 

CILJ 6 – Povećan broj mladih uključenih u kreiranje i korišćenje kulturnih sadržaja  

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

6.1 

Pružiti podršku mladima u 

kreiranju kulturnih 

sadržaja 

 

6.1.1 

Podržati projekte 

mladih koji kreiraju 

kulturne sadržaje  

 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

Finansiranje 

putem javnog 

poziva 

Realizovano 

najmanje 5 projekata 

6.1.2 

Obučiti mlade 

stvaraoce kulturnih 

sadržaja o važnosti 

i načinu zaštite 

autorskih prava 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Najmanje 10 mladih 

stvaralaca  prošlo 

obuke 

6.2 

Pružiti podršku mladima u 

korišćenju kulturnih 

sadržaja 

6.2.1 

Omogućiti mladima 

besplatno 

korišćenje kulturnih 

sadržaja kroz 

potpisivanje 

Memoranduma o 

saradnji sa 

Ministarst

vo 

I kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Najmanje 50  mladih 

imalo mogućnost 

besplatnog 

korišćenja kulturnih 

sadržaja 
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ustanovama kulture 

u Crnoj Gori 

 

CILJ 7 –Podržana mobilnost mladih osoba  

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

7.1  

Podržati mobilnost mladih 

studenata 

 

7.1.1 

Sufinansirati 

troškove putovanja 

na ljetnje/ zimske 

škole ili kurseve 

koje organizuju 

univerziteti u 

Evropi za najmanje 

5 mladih studenata  

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

Finansiranje 

putem javnog 

poziva 

Za najmanje 5 

mladih sufinansirani 

troškovi putovanja  

na ljetnje/zimske 

škole ili kurseve koje 

organizuju 

univerziteti u Evropi  

7.2 

Distribuirati Evropsku 

omladinsku karticu 

mladima u Crnoj Gori 

 

7.2.1 

Besplatno izdavanje 

Evropske 

omladinske kartice 

mladima u Crnoj 

Gori 

Ministarst

vo 

Kontinuir

ano  

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Besplatno 

distribuirano 

najmanje 1000 

Evropskih 

omladinskih kartica 

mladima u Crnoj 

Gori 

 

CILJ 8 –Povećan broj mladih ljudi koji su prošli obuke neformalnog obrazovanja 

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

8.1 

Obučavati mlade u skladu 

sa  potrebama društva i 

njihovim potrebama 

8.1.1 

Organizovati obuke 

za mlade u skladu sa  

potrebama društva i 

njihovim potrebama  

 

(suzbijanje 

ekstremizma, 

suzbijanje govora 

mržnje, zabrana 

diskriminacije, 

podsticanje 

aktivizma, zaštita 

životne sredine, itd.) 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Najmanje 50 mladih  

prošlo obuke 
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8.1.2 

Izraditi publikaciju 

o dostupnim 

programima 

neformalnog 

obrazovanja za 

mlade  

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

III kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Izrađena Publikacija 

koja sadrži spisak 

programa, spisak 

organizatora, 

kontakt podatke 

organizatora, 

preduslove za 

pohađanje određeng 

programa,  podatke o 

licencama/zvanjima 

koja se dobijaju 

nakon završenog 

programa) 

8.1.3 

Distribuirati 

publikaciju 

mladima 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

Kontinuir

ano 

Nisu potrebna 

dodatna 

sredstva  

Distribuirano 

najmanje 100 

publikacija 

8.1.4 

Organizovati 

prezentaciju 

dostupnih programa 

neformalnog 

obrazovanja  

Ministarst

vo u 

saradnji sa 

licencirani

m 

organizato

rima 

neformaln

og 

obrazovanj

a 

IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

U svim opštinama 

organizovana 

prezentacija 

8.2 

Kreirati edukativne 

sadržaje za mlade 

8.2.1 

Izrada softverskih 

rješenja 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

Finansiranje 

putem javnog 

poziva 

Kreiran edukativni 

sadržaj za mlade 
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CILJ 9 –Mladi svjesni važnosti zdravih stilova života i volontiranja  

 

Mjera Aktivnost Subjekti 

realizacije 

Rok Izvor i način 

finansiranja 

Indikator 

9.1 

Kontinuirano podizati 

svijest o važnosti zdravih 

stilova života i štetnosti 

rižičnih ponašanja i pojava 

 

 

9.1.1 

Sprovoditi 

aktivnosti  u cilju 

podizanja svijesti 

mladih o važnosti 

zdravih stilova 

života i štetnosti 

rižičnih ponašanja i 

pojava  

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

II kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Organizovano 

najmanje 5 obuka u 

Crnoj Gori koje je 

pohađalo najmanje 

50 mladih 

9.1.2 

Uspostaviti servis 

koji će mladima 

pružati podršku u 

usvajanju zdravih 

stilova života  i 

prevenciji rizičnih 

ponašanja      

 

(razgovor sa 

psihologom, 

psihijatrom, sos 

telefon ili sl.) 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

IV 

kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

Uspostavljen servis  

9.2 

Podsticati mlade da se 

uključuju u aktivnosti koje 

doprinose zdravim 

stilovima života 

9.2.1 

Organizovati 

aktivnosti koje 

promovišu zdrave 

stilove života 

 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

III kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Najmanje 50 mladih 

uključeno u 

aktivnosti 

9.3 

Podsticati mlade na 

volonterizam i društveno 

odgovoran rad 

9.3.1 

Pokrenuti akcije i 

aktivnosti u koje će 

se mladi aktivno 

uključivati  

 

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

I kvartal 

2020 

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

Najmanje 50 mladih 

uključeno u 

aktivnosti 
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(ekološke akcije, 

čišćenje korita 

rijeka, pomoć 

starima, rad u 

narodnim 

kuhinjama, itd) 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

 

9.4 

Sprovoditi aktivnosti i 

edukacije u cilju smanjenja 

broja mladih u riziku i 

njihovog socijalnog 

osnaživanja 

 

 

9.4.1 

Sprovoditi 

aktivnosti i obuke 

za ranjive društvene 

grupe o rizičnim 

društvenim 

pojavama i njihovoj 

prevenciji  

Ministarst

vo  

u saradnji 

sa fizičkim 

ili pravnim 

licima ili 

organima 

državne i 

lokalne 

samouprav

e 

Kontinuir

ano  

Budžet Crne 

Gore 

 

U skladu sa 

propisima 

kojima se 

uređuje budžet i 

fiskalna 

odgovornost 

Najmanje 5 

aktivnosti ili obuka  

za najmanje 50 

mladih 

 

 

FINANSIRANJE SPROVOĐENJA PROGRAMA 

 

Zakonom o mladima, u članu 27 propisano je da se sredstva za sprovođenje Programa ostvarivanja 

javnog interesa u oblasti omladinske politike obezbijeđuju iz Budžeta Crne Gore. 

 

Shodno navedenom, sredstva za sprovođenje Programa predvidjeće se na pozicijama potrošačke 

jedinice - Ministarstvo sporta i mladih, imajući u vidu da je upravo ovaj organ nadležan za 

sprovođenje Programa. 

 

U zavisnosti od subjekata realizacije, Ministarstvo sporta i mladih će sprovođenje određenih 

aktivnosti finansirati u skladu sa propisima kojima se uređuje budžet i fiskalna odgovornost ili 

putem javnog poziva.  

 

Shodno tome, aktivnosti koje budu, u saradnji sa Ministarstvom sporta i mladih, sprovodili drugi 

državni organi, organi državne uprave ili lokalne samouprave, finasiraće se direktno iz Budžeta, 

odnosno isplata sredstava će se vršiti sa jedne na drugu budžetsku jedinicu.  

 

Za aktivnosti koje sprovodi Ministarstvo u saradnji sa fizičkim ili pravnim licima sredstva će se 

prenostiti u skladu sa pozitivno pravnim propisima Crne Gore.   

 

Za određene aktivnosti, predviđeno je finansiranje putem javnog poziva. U konkretnim 

slučajevima, Ministarstvo sporta i mladih raspisaće javne pozive, a sa odabranim fizičkim ili 

pravnim licem zaključiće ugovor, kojim će se definisati međusobna prava i obaveze, i koji će biti 

osnov za finansiranje, odnosno prenos sredstava. 

 

Kada je konkretnom mjerom predviđeno da se finansiranje vrši putem javnog poziva, Ministarstvo 

sporta i mladih raspisaće javni poziv koji ne može trajati kraće od 10 dana i koji će se objavljivati 
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na sajtu Ministarstva sporta i mladih i u jednom štampanom mediju koji izlazi na teritoriji Crne 

Gore.  

 

Javnim pozivom definisaće se rokovi za prijavu, načini prijave, potrebna dokumentacija i dokazi, 

bliži uslovi i kriterijumi, a sve u zavisnosti od konkretne aktivnosti na koju se javni poziv odnosi. 

Kriterijumi, uslovi i potrebna dokumentacija biće propisani tekstom javnog poziva pa će se na taj 

način obezbijediti objektivnost i transparentnost procesa. 

 

MONITORING I EVALUACIJA 

 

Ministarstvo sporta i mladih je, shodno Zakonu o mladima, zaduženo za sprovođenje Programa 

ostvarivanja javnog interesa u oblasti omladinske politike. Tokom perioda važenja Programa, 

Ministarstvo sporta i mladih će vršiti monitoring nad drugim subjektima koji u saradnji sa 

Ministarstvom realizuju određene aktivnosti. Ministarstvo sporta i mladih će pratiti uticaj mjera i 

aktivnosti iz ovog Programa na unaprjeđenje položaja mladih. 

 

 




